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SEJA BEM VINDO!

Parabéns pela aquisi¢ao de um produto da marca ONEAL. Nossos produtos sao
fabricados de acordo com as normas mais rigidas de controle de qualidade em
equipamentos de som no mundo. Temos certeza que este aparelho lhe dard o maximo em
satisfacdo e tranquilidade, pois, trabalhamos com o maximo de seriedade para isto. Antes
de instalar seu aparelho, leia com atencao este manual e guarde-o para futuras consultas.

APRESENTACAO

As caixas amplificadas ONEAL mod. OPB6060 e OPB7060 foram projetadas dentro
do que ha de mais rigoroso e atual em componentes, medicOes e testes em audio. Seu
gabinete foi produzido em MDE pintura em resina de alto impacto e tela de metal. Possui um
sistema inédito de protecao térmica (ETP - Electronic Thermo-protection). Enquanto a
maioria dos aparelhos utiliza rel€s e termostatos mecanicos, nossos aparelhos possuem este
controle eletronicamente. Este sistema trabalha com menos de 5% de tolerancia de erros, ja
os sistemas convencionais operam com uma margem de tolerancia aproximada de 30%;
possui sistema de ventilacao inteligente (ICS - Intelligent Cooler System), onde o sistema de
turbo ventilacao sé € acionado com o aumento da temperatura em seu turbo dissipador que €
super dimensionado, podendo atuar em locais de trabalho com temperatura ambiente
elevadissima. Possui os seguintes recursos: Suportes Fly; 2 entradas Line (215mV ) paralelas
(uma com Jack P10 ¥4 e uma XLR Balanceadas) com controle de volume; 1 entrada Mic (
3mV) com controle de volume; também conta com a fungao exclusiva de limitador duplo
(DCL - Double Clip Limiter) que protege o aparelho de qualquer excesso de sinal que o
mesmo receber, o limiter atuara instantaneamente, com o attack muito rapido. Este sistema
de limitacdo nao ceifa nenhuma frequéncia, nem da a sensacdo de comprimir 0 som,
problema comum nos limiters que se encontram no mercado. Para protecao dos alto-
falantes na hora de ligar o sistema, possui AUTO RAMP (ARP - Auto Ramp Protection), o
amplificador libera o audio para os alto-falantes em rampa crescente, protegendo-os de
qualquer tipo de oscilagcdo ou ruidos que possam danifica-los; Protecao contra Curto na
saida (SCP - Short Circuit Protection); Tecla Turbo Loud; MP3/WMA Player com radio FM
e funcdo REC, entrada USB, entrada para cartao SD e Bluetooth; controle de volume
master; controles de graves, médios e agudos, Led indicador de clip e saida para caixa
passiva.

Esta Powered Box tem resposta ampla de frequéncia, com niveis extremamente baixos
de ruidos e distor¢cao harmonica, proporcionando audio puro, limpo e de alta fidelidade.
Este aparelho foi construido para atender usudrios altamente exigentes, podendo ser
utilizado para sonorizacoes de pequeno até grande porte como bares, igrejas, cinemas,
teatros e bandas com o melhor fator custo-beneficio do mercado.

Sentimos-nos imensamente recompensados pela aquisi¢ao e na confianca depositada
em nosso trabalho, que € extremamente sério e profissional.

Boaleitura!
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

- 01 (uma) peca do aparelho adquirido;

- 01 (um) par de fusiveis (maior amperagem para 120V e o menor para 220V);
- 01 (um) controle remoto

- 01 Cabo de energia;

- Manual de instrucoes;

- Cartdo de Garantia.

PRECAUCOES

- Abra a embalagem e confira o conteido conforme relacionado acima, se ndo encontrar todos
os itens, informe imediatamente a transportadora ou seu revendedor, pois este problema
possivelmente ocorreu no armazenamento ou no transporte;

- Toda a embalagem deve ser guardada para se necessario no futuro, possa servir para o
transporte do aparelho;

- Antes de ligar este aparelho, certifique-se que a chave seletora (120V/220V) que se encontra
no painel traseiro esteja de acordo com a rede elétrica local,;

- Todos os aparelhos da ONEAL saem de fabrica pré-ajustados em 220V. Jamais use este
aparelho se houverem fortes oscilagoes na rede local. A queima do aparelho por ligacao em
tensao incorreta ou oscilagoes de rede nao serd coberta pela garantia;

-Observe atentamente as especificagoes dos fusiveis e jamais os troque por outros de valores
diferentes;

- Antes de ligar o aparelho a tomada, observe se os volumes estao fechados e a chave on/off
desligada;

- Faca todas as conexdes com o aparelho desligado;

- Paraligar o aparelho siga os seguintes passos:

a) Certifique-se que todos osvolumes estao fechados;

b) Conecte-o a tomada;

c) Ligue a chave on/off;

d) Abralentamente os volumes.

- Para desligar, inverta o procedimento;

- Todos os cabos e conectores de entrada e saida devem ser de boa qualidade, pois estes sao os
que apresentam o0 maior nimero de problemas e queimas em sistemas de dudio;

- Para conectar ou desconectar os cabos, segure-os somente pelos conectores com o aparelho
desligado;

- Nunca ligue o aparelho com umidade ou se ele estiver molhado;

- Transporte o aparelho somente em sua embalagem original, evite também qualquer tipo de
impacto que possa avaria-lo;

-Nunca abra ou deixe pessoas nio autorizadas tentarem reparad-lo. Quando necessario,
procure a assisténcia técnica mais proxima ou ligue para seu revendedor, se nao for
solucionado seu problema, entre em contato direto com a fabrica;

-Nao use qualquer tipo de solvente para limpa-lo, utilize somente pano seco e macio.
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01 - Saida de ar do turbo dissipador. ‘ ‘ ‘ ‘ Yora @

02 - Ventilador do turbo dissipador: este ventilador tem a funcao de captar o ar externo para fazer a troca de ar do dissipador
interno, auxiliando o resfriamento dos transistores de saida. ATENCAO! Nunca deixe nenhum obstaculo préximo a esta entrada,
pois podera ocasionar o acionamento da protecgao eletronica de temperatura;

03 - Chave liga/desliga;

04 - Chave seletora de tensio da rede elétrica 120V/220V. ATENCAO! Esta chave serve para selecionar a tensio de entrada que o
aparelho sera utilizado, podendo ser comutada em 120V ou 220V. Nunca ajuste sua tensao enquanto o aparelho estiver ligado ou
conectado a tomada. Todos os aparelhos da ONEAL saem da fabrica pré-ajustados em 220V. Se o aparelho estiver em 220V e for
ligado a rede 120V, o 4udio ficara distorcido e a poténcia de saida ficard seriamente comprometida. Se o aparelho estiver em
120V e for conectado a rede 220V, possivelmente ocorrerd queima do fusivel. Caso o fusivel seja trocado por outro de maior
amperagem, certamente provocara a queima do aparelho;

05 - Fusivel de Protecao;

06 - Chave Lift/Gnd: Serve para ligar ou desligar o terra elétrico do chassi do amplificador;

07 - Conector para cabo de energia;

08 - Saida MIX OUTPUT com conector XLR macho (Saida de sinal LINE/MIC antes da equalizaco);

09 - Entrada balanceada MIC XLR (Fémea);

10- Entradabalanceada LINE XLR (Fémea);

11 - Entradabalanceada P10 % (LINE);

12 - Tecla para Gravagao (REC): para a utilizagdo do recurso de gravacdo do médulo Mp3/WMA Player essa tecla deve estar
pressionada;

13 - Controle de volume entrada MIC;

14 - Controle de volume Mp3 Player e entrada Line;

15 - Controle de graves;

16 - Controle de médios;

17 - Controle de agudos;

18 - Controle de volume master;

19-Tecla de equalizacio Turbo Loud;

20- Led Clip/Limit indica quando o aparelho est4 clipando e limitando o sinal;

21-Led On: indica que o aparelho esta ligado;

22 -MP3/WMA Player com radio FM, porta USB, entrada para cartdo SD e Bluetooth (Ver pagina 8);

23 - Saida para caixa auxiliar 4 Ohms com conector Speakon;

24 - Alcas para transporte. Obs: esta caixa deve ser transportada na posicao vertical pelas duas algas;

25 - Suportes Fly;

26 - Telade Metal;

6
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CONHECENDO SEU APARELHO CONTROLE REMOTO

Funcoes do Mp3 Player
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01 - Entrada para dispositivo de armazenamento de dados USB (PenDrive, Mp3-4 Player);
02 - Entrada para cartao SD;
03 - Tecla Voltar (PREV). Quando pressionada, retorna a faixa de dudio MP3/WMA (ouradio FM ) anterior;

Quando pressionada por mais de 3 segundos, pode ser usada como volume - ;

Ap0s pressionada a tecla folder (item 05) podera ser utilizada na busca da pasta anterior.
04 - Tecla avancar (NEXT). Quando pressionada, avanga para a proxima faixa de audio MP3/WMA/WAV (Ou
Radio FM).

Quando pressionada por mais de 3 segundos, pode ser usada como volume +;

Ap6s pressionada a tecla folder (item 05) podera ser utilizada na busca da préxima pasta.
05 - Tecla Folder. Quando pressionada, poderao ser visualizadas no display as pastas de musica do dispositivo  USB
ou cartdo SD, onde poderao ser selecionadas pressionando as teclas PREV (item 3-14) ou a tecla NEXT (item 4-15).
Parareproduzir a pasta selecionada e pressionar a tecla PLAY.
06 - Tecla MODE. Pressionando esta tecla, sera selecionado o modo de reprodugao, FM, USB, SD , Bluetooth ou
LINEIN;
07 - Tecla STOP. Pressionando essa tecla serd interrompida a reproducao de dudio dos dispositivos USB e SD.
08 - Tecla EQ (equalizacoes) e PLAY MODE (Repeat) : Para os dispositivos USB e Cartdo SD a equalizaciao
pode ser alterada para os modos NORMAL, JAZZ, ROCK, POP, ¢ CLASSIC;

Em modo USB ou cartao SD, quando pressionada por mais de 3 segundos, tem a fungao de escolha do modo
de reproducao, repeat ALL,repeat FOLDER repeat SINGLE e repeat RANDOM,;
09 - Tecla PLAY/PAUSE/SCAN FM: Em modo SD ou USB, quando pressionada ird parar a reproducao de dudio,
quando pressionada novamente, continuard a reproduc¢ao do dudio. Em modo FM quando pressionada , fard a
busca automatica das estagdes de radio que ficardo memorizadas e poderao ser selecionadas pressionando as
teclas voltar e avancar (item 3 e 4);
10 - Tecla REC - Pressionando essa tecla em modo Line IN (item6) sera gravado o audio das entradas MIC, LINE,
AUX diretamente no pendrive ou cartdao SD em formato de dudio WAV. Quando pressionada mais uma vez ira
reproduzir a faixa gravada (funcdo replay). Para utilizar esta fun¢do também deve estar pressionada a tecla para
gravacdo (item 9 pag. 3). A funcdo REC também funcionard em modo FM.
11 - Sensor do controle remoto.
12 - Display LCD ;
13 - Tecla PLAY MODE (Repeat). Em modo USB ou cartao SD, quando pressionada por mais de 3 segundos,
tem a funcdo de escolha do modo de reproducao, repeat ALL, repeat FOLDER, repeat SINGLE e repeat
RANDOM;
14 - Tecla Voltar (PREV). Quando pressionada, retorna a faixa de audio MP3/WMA anterior;

Ap6s pressionada a tecla folder (item 05) podera ser utilizada na busca da pasta anterior.
15 - Tecla avangar (NEXT). Quando pressionada, avanca para a proxima faixa de dudio MP3/WMA.

Ap0s pressionada a tecla folder (item 05) podera ser utilizada na busca da préxima pasta.
16 - Tecla Volume - .
17 - Tecla Volume + .
18 - Teclas numéricas: Em modo SD ou USB, quando pressionado um ndmero ou uma combinagao de ndameros,
passaré diretamente para a faixa de dudio correspondente armazenada no cartdo SD ou Pendrive.
Em modo FM com a combinagao dos niimeros poderd ir diretamente a estacao de radio desejada.
19 - Tecla Mute. Pressionado essa tecla, sera cancelado o dudio em qualquer modo a ser reproduzido;
20 - Tecla EQ (equalizacdes) : Para os dispositivos USB e Cartdo SD a equalizagido pode ser alterada para os
modos NORMAL, JAZZ, ROCK, POP, e CLASSIC;
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CONHECENDO SEU APARELHO

Funcoes do Mp3 Player

- MODO Bluetooth.
Quando utilizado no modo Bluetooth, podera ser pareado ao seu telefone celular ou dispositivo Bluetooth a ser

utilizado como reprodutor de dudio. Para utilizar essa fung¢io, consulte o manual de seu telefone celular para fazer a

busca do dispositivo, que aparecerd com o nome Oneal.

Sera possivel a conexao de apenas um dispositivo Bluetooth e o seu alcance é de 10 metros sem obstaculos, também

dependendo do alcance do dispositivo Bluetooth a ser usado.

Obs1: Caso o dispositivo Bluetooth solicite uma senha, digite 0000.

Obs2: *Depois de inserir os arquivos Mp3 no dispositivo de armazenamento de audio (pendrive, cartao SD, MP3-4
Player, etc...), use um bom antivirus atualizado, para verificar o dispositivo, pois virus podem impedir o funcionamento
do Mp3 Player.

*Os dispositivos devem estar sem bloqueio para execucao de arquivos da mesma forma que os arquivos Mp3
inseridos devem estar em perfeitas condicoes de reproducio, caso contrario, podem ocasionar falhas na reproducao.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

Procure instalar sua caixa amplificada conforme indicado nas paginas 8 e 9, pois seu bom funcionamento depende
da sua instalacdo e seu uso. Seu gabinete foi produzido em MDF, pintura em resina de alto impacto e tela de metal. Sua
ventilacdo é composta de um compartimento de dissipagao, captando o ar frio pela parte traseira e fazendo a exaustao por
duas saidas laterais paralelas ao ventilador, por isso nunca deixe nada que possa obstruir a passagem de ar das Powered
Boxes a menos de 30 (trinta) cm de distancia. Quando o ar do ambiente estiver muito sujo (poeira, areia, etc...),
preferencialmente nao use as Powered Boxes. Caso seja necessario, mude-as para um local mais limpo e arejado. Use
cabos e conectores de boa qualidade nas entradas de sinal e saida de poténcia, pois estes sd0 0s que apresentam o maior
numero de problemas e queimas em sistemas de dudio.

A temperatura ambiente nao podera exceder 50°C (cinquenta graus centigrados), caso isso ocorra, devera ser
providenciado ar condicionado. Nunca aplique nas entradas de sinal da Powered Box, um sinal proveniente da saida de
poténcia de outro amplificador, isto certamente ocasionara a destruigao dos circuitos de entrada.

CONFIGURACAO DE LIGACAO DOS CONECTORES NA CONFECCAO DOS CABOS:

ESTA EEINFIELIRAI.;.‘AEI DEVE SER UTILIZADA PARA

LIGAI;AEI DE PERIFERICOS STERED

EX: MP3/MP4 PLAYER, DISK MAN, MD ETC...

OU UTILIZAR UM ADAPTADOR APROPRIADO NAS MESMAS CDNFIGURAI;EIES

*PLUG P1/P2/P10 *PLUG P10 /4
BALANCEADO (STEREDO) NAO BALANCEADO (MONO)

q} PINO 2
POSITIVO

PINO 2
*PLUG XLR MACHO
e e} e} POSITIVO *PLUG XLR FEMEA PINO 3
BALANECEADO BALANCEADO
NEGATIVO
“— iy ——
. NEGATIVO
PINO 1
TERRA % %
*PLUG P10 a *PLUG P10 a

NAO BALANCEADO

PINDO 3
NEGATIVO

BAANCEADD(% (? ?
L

*Os conectores acima ndo acompanham o produto
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EXEMPLO DE LIGACAO

0Ob6060 Opb6060

Bluetooth = =

MY

Opb7060

Ob7060

£ I ((

TELEFONE CELULAR ' .

CONEXAO Bluetooth

CD PLAYER
sl B
ﬁ TECLADO
MICROFONE
VOCAL
SEM FIO
\E/
MICROFONES
VOCAIS

|

PEDAL-

DE EFEITO

—  TAPE DECK

MICROFONES
P/ INSTRUMENTO

Omx12USB
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ESPECIFICACOES OPB6060 OPB7060
LOW SPEAKER 2X15” 2X15”

HI MID DRIVER TITANIUM TITANIUM
DB SPL MAX. CONTINUO/PICO* 128,8 /134,8 130,6 / 136,6
ANGULO DE COBERTURA CORNETA V40 / H90 V40 / H90
POTENCIA RMS 2 OHMS 650W 1000W
POTENCIA MUSICAL 2 OHMS 1300W 2000W
POTENCIA RMS 4 OHMS 400W 650W
POTENCIA MUSICAL 4 OHMS 800W 1300W
SENSIBILIDADE DE ENTRADA EM LINE 200mV 200mV
SENSIBILIDADE DE ENTRADA EM MIC 10mV 10mV
IMPEDANCIA DE ENTRADA LINE 130K 130K
IMPEDANCIA DE ENTRADA MIC 8K 8K
EQUALIZACAO TURBO LOUD SIM SIM
CONTROLE DE GRAVES (LOW) +/-12dB 60Hz | +/- 12dB 60Hz
CONTROLE DE MEDIOS (MID) +/-12dB 650Hz | +/- 12dB 650Hz
CONTROLE DE AGUDOS (HIGH) +/- 12dB 14KHz | +/- 12dB 14KHz
RESPOSTA DE FREQUENCIA 50Hz 2 18KHz | 50Hz a 18KHz
FATOR DE AMORTECIMENTO >115 >115
CLASSE H H
PROTECAO CONTRA CURTO SIM SIM
PROTECAO TERMICA ELETRONICA SIM SIM
AUTO RAMPA SIM SIM
SISTEMA DE VENTILACAO INTELIGENTE SIM SIM
SAIDA PARA CAIXA AUXILIAR SIM SIM
MP3/WMA PLAYER COM FM, DISPLAY SIM SIM
Bluetooth SIM SIM
TENSAO DE REDE 120/220 120/220
CONSUMO MAXIMO (W) 994W 1450W
SUPORTES FLY SIM SIM
ALTURA 1150mm 1150mm
LARGURA FRONTAL 500mm 500mm
LARGURA TRASEIRA 355mm 355mm
PROFUNDIDADE 450mm 450mm
PESO LIQUIDO S0Kg 55,8Kg

*Calculado - Half Space na faixa de voz 300Hz a 3 kHz.

Obs: Devido as buscas e investimentos constantes que a
ONEAL faz em tecnologia e desenvolvimento para melhoria de

seus produtos, as especificacoes aqui constadas poderao ser ApverTENciA

.o s e o ESTE APARELHO PROPAGA ONDAS
modificadas sem prévio aviso. SONORAS ACINA DE 85 DECIBEIS
PODENDO CAUSAR DANOS AUDITIVOS.
Protecgdes:
B 11

— ELECTRONIC THERMO-PROTECTION

Ics av | Scp gl -17p ) el
N SHORT CIRCUIT PROTECTION AuTO RAMP PROTECTION DOUBLE CLIP LIMITER

INTELLIGENT COOLER SYSTEM
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CERTIFICADO DE GARANTIA

INSTRUCOES PARA UM BOM USO
- Antes de ligar este aparelho, leia com bastante atengdo o manual do proprietario, pois nele encontrara
respostas para a maioria de suas davidas;

Com o bom uso, temos a certeza que nossos aparelhos lhe proporcionarao excelentes resultados bem
como tranquilidade, satisfagdo e confianga, pois todos nossos produtos sao testados durante horas nos mais
severos regimes antes de serem aprovados para o mercado. Por isso temos certeza que quando vocé comprar um
aparelho damarca ONEAL, estard adquirindo um dos equipamentos mais confidveis do mercado.

INFORMACOES ENORMAS SOBRE A GARANTIA

A ONEAL garante este produto contra eventuais defeitos de fabricagio pelo prazo de 2 (dois) anos a
contar da data de emissao da Nota Fiscal de compra para o primeiro adquirente.

Todas as pecas mecénicas externas como: Pintura, Cabos, gabinetes, knobs e partes plasticas, possuem
somente garantia legal de 90 dias, contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de compra para o primeiro
adquirente.

Ao constatar qualquer defeito, o consumidor devera procurar o posto de assisténcia técnica autorizada
mais proximo. Somente o assistente técnico autorizado poderd examinar e reparar o produto. Ou entre em
contato em um de nossos canais de contato do website www.oneal.com.br (destino: Assisténcia técnica) ou pelo
e-mail assistenciatecnica@oneal.com.br.

Durante o prazo de garantia as pecas e os componentes eventualmente defeituosos serao substituidos
gratuitamente, bem como a mao de obra.

Gastos com transporte e entrega quando forem enviados aos nossos servicos autorizados para
assisténcia técnica serdo por conta e risco do comprador.

1.Excluem-se da garantia as hipoteses a seguir expressas:
- Acidentes da natureza;
- Defeitos decorrentes do desgaste natural do produto;
- Anegligéncia e o mau uso pelo instalador / consumidor;
- Se o defeito for ocasionado por intervengao de pessoa ndo capacitada para a instalacdo ou nao autorizada
pelo fabricante para o reparo do produto:
-Se o produto for ligado a rede elétrica com voltagem imprépria;
- Se o produto tiver sofrido avarias durante o transporte, descargas elétricas, inundacdes, exposicao a
umidade ou qualquer outro resultante de caso fortuito, ou forca maior;
- Trilhas de placas e potenciometros quebrados.
-Queima do alto falante por excesso de distor¢ao (mau uso)
- Corrosao, ferrugem, maresia, umidade ou liquidos derramados no aparelho.
2. Esta garantia fica anulada quando:
- O cartao de garantia ndo for preenchido corretamente e nem enviado a fabrica ou ao revendedor
autorizado no prazo méaximo de 15 (quinze) dias a partir da data da compra;
- Expirar o periodo normal de validade da garantia;
- O cartdo de garantia for alterado, deformado ou rasurado por qualquer motivo;
- Qualquer parte deste equipamento for alterada sem a permissao ou conhecimento da fabrica;
- O aparelho for aberto ou apresentar sinais que indiquem que o equipamento foi violado, modificado ou
alterado por qualquer pessoa nao autorizada pela fabrica;
- - O numero de série e/ou o lacre de garantia forem removidos ou alterados.
Atencao
A inddstria nao se responsabilizara caso aparelhos deixados nas lojas e revendedoras niao forem
encaminhados em prazo habil a Assisténcia Técnica Autorizada, para que sejam efetuados os
procedimentos de conserto e retornar no prazo total de trinta (30) dias ao consumidor.
A Oneal se responsabilizara somente apés a abertura da ordem de servicos dos postos autorizados.

A Oneal reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar, alterar ou descontinuar os produtos, inclusive as
condicoes aqui descritas, sem que incorra qualquer responsabilidade ou obrigacao para com a assisténcia
técnica, revendedor, comprador ou terceiros
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